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Cosa excelsa €s el geni, cosa de preu ines-
timable és la ciencia. Mes jail, com sia propi
del home decaigut tudar i malmetre en aquest
mon les coses més excel'lents, sovint el geni
tan admirable, la ciencia tan celebrada, resul-
ten un do funest i una riquesa corruptora, A
vegades el geni, enamorantse de si mateix,
com l'dngel orgullés, ha dit jnon serviam! i
cem Llucifer s'es tramudat d’angel de llum en
esperit de tenebres, no sempre terrible com el
Satands de Milton, sino més tost ridicul i re
pugnant com els diables que pinta Dant. Sovint
la ciencia, orgullosa de la seua llum, ha volgut
apagar I'humil llantia de la fé; i ja no ha pogut
veure res més enlld de la materia, perdent el
cami dins el gel de negacions desoladores, o
per regions estérils entre la boirada del dubte.
Fins i tot quant la ciencia humana no s'es feta
del tot satanica o carnal, més d'un sabi presu-
mit ha clamat amb desenganyada amargura,
com l'antic Salomé: Hanc occupationem pessi-
mam dedit Deus filits hominum ut occupealur in
ea. (Eccles. I, 137). Es que ben sovint, en la
ciencia com en tot, els homes no més se cer-
quen a si mateixos, luny de cercar el Principi
i fi de totes les coses, i per aixé troben aquella
vanitat de vanitats (fccles, 7, 1) qu'és el fons
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de tota criatura. Uns, com observa I'iltim Sant
Pare, cerquen la ciencia sols per l'afany de
conéixer, i aixd €s buida curiositat; altres la
procuren per a esser coneguts, i aixo €s vana
gloria; altres finalment l'adquireixen per ven-
dre’n, i aixd €és negoci miserable, (S. Bernat),

No aixi Ramon Lull, geni poderds, ena-
morat de la ciencia. Ell, incult en la jovenesa
entregada a les seduccions del sentit i a la
dissipacié mundana, tan ben punt se conver-
teix, ja s’endrega perfectament a cercar la sa-
piencia segons la més ordenada puresa d'in-
tencio. Déu, qui I'bavia tret de les tenebres
mortals de la culpa per les repetides aparicions
de Jesus crucificat, comenga a fer nova llum
dins les fondaries d’aquell esperit per l'irradia-
cio de la mateixa figura del qui és la Veritat
subsistent i et:rna, humanada per amor. Aixi
com a I'auba de la creaci6, brollant espléndida
la llum a la paraula de I'Omnipotent, comenga
l'orde i 'harmonia dins el cios primitiu; aixi
també, al ferse el pecador Senescal de Mallor-
ca enovella criatura en Jesucrist», tot s'aclari
i s'ordend dins els abismes germinals del seu
enteniment, abans obscur i estéril com un clos,
malgrat la seua propia grandesa, Aixi Aquell
qui digué: «Fo sd la lium del mon» (Fo, VIII,
12) és estat per singularissima gracia il'lumi-
nador del nostre Lull convertit. Bé pot aquest
repetir amb 'Apostol: Qui dixit de tenebris lu-
men splendescere, ipse illuxit in cordibus nostris
ad illuminationem scientiae claritatis Dei in facie
Christi Fesu (11, Cor. 1V, p).

{Oh memories venerables! L’impressi6 il
luminadora de Jesis crucificat sobre Ramén
Lull fon confirmada dins ajuest temple ma-
teix, quant per la festa del Serafic Patriarca
escolta el nou convertit el serm¢ d'un Bisbe,
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i la figura de Sant Francesc li feu de potent
reflector huma per inflamar-lo de caritat 1 de
zel. Aquell dia romangué ja definitivament re-
solta la vocaci6 de Lull a 'ascetisme i 1'apos-
tolat, a fi de configurar-se amb Jesus, qui
I’havia cridat des de la Creu, i amb el Patriarca
d'Assis, imatge viva de Jests crucificat. Aixi
el gran Lull, encara que no fos estat Terciari,
seria fill espiritual de Sant Francesc,

Tota la clarendera intel lectual del sabi
poligraf surt de la flamarada d'amor purissim
en que s'abranda. Aquell foc de caritat i zel
dins un temperament, no sols de gran cor, sino
també d’enteoiment gegant i poderds, havia de
produir claror intensa i profusa. No hi fa res
que aqueixa claror de doctrina estigui latent
durant els pelegrinatges de penitcncia que el
nou convertit empren per visitar, Montserrat,
Compostela, Roma i Jerusalem: tot aixd és
aplegar llenya, i ja en sortird més lluminosa la
flamada.

Tornat el pelegri a Mallorca, per consell de
Sant Ramon de Penyafort, a fi de reparar els
escindols aqui donats en sa vida mundana,
prest comenca l'irradiacié admirable del Doc:
tor il'luminat, Ell no de:denya I'estudi, ans bé
s'hi entrega aixi com pot, aprenent I'arabic en
preparacié de son apostolat entre Serrains,
penetrant se de la doctrina catolica en les obres
dels Doctors que creu més oportunes, Pero la
seua ciencia te una explossié tan sobtada i
meravellosa, tan superior a sos estudis limitats,
que confon el qui s'esforga per explicar-la
humanament,

Alla, dalt el solitari | uig de Randa, auster i
solei6s, mentres el nou convertit, habitant d'una
cova, s'entrega a les asprors de la penitencia
i a les svavitats de la conteinplacid, de sobte
és il'luminat iz mentis excessu (Ps. LXVI{, 28)
en un rapte d’enteniment, Des de l'altesa d'a-
quell rapte domina un punt de vista universal
en que totes les cicncies ne formen una sola,
i descobreix un sistema d'arribar a les conclu-
sions més concretes de cada una per combina-
ci6 de principis generals i regles aplicables
segons esquematiques figures. Vet aqui I’4rs
Magna, que nostre solitari pensador considerd
revelacié divina, per la qual creia reduir a la
veritat catolica els infidels qui no admeten les
Sagrades Escriptures ni l'autoritat de I'Esglesia.
L' ;Eurekal triomfal del sabi antic de Siracusa
seria fret, en comparansa de Il'exultacio de
Ramon Lull devant sa concepcid grandiosa,

qu’ha de servir de fons doctrinal a totes les
seues obres,

Sense considerar el cds com una revelacio
propiament dita, sense atribuir a I'Esperit Sant
un sistema, bé podem donar a Ramon Lull el
titol de Doctor il luminat. Basta que vejem
aquella repentina il'luminacié com efecte del
zel ardent{ssim per la gloria de Deu i la salva-
ci6 de les dnimes, enfocant la llum de la con-
templacié intensa sobre un enteniment poten
tissim, concentrat i nodrit de grans ideals,
aliment condigne qu’abans li mancava, Aixi
reconeix2m a I'"Art lul'liana utn origen excels,
atribuint la seua inspiracié a la caritat i al z2l
amb que l'esperit de Ramon flamejava 1 res-
plandia.

Amb aquella maquina de discérrer se pro-
posa el gran missioner forjar enginys de guerra
defensiva inespugnables, per preservar de sa-
crilegues escom=ses la ciutat forta de la Fe, i
enginys de guerra ofensiva, per abatre les ve-
tustes murades del Judaisme i les torres nove:
lles de-Mahoma, o els extesns reducces d'Aver-
roes tan temuts en aquell temps. Tan grandiosa
concepcid sintética, capag d'estroncar i consu-
mir tota la sava d'un pensador potentissim, no
feu més que obrir la vena inestroncable del
Poligraf sens igual. No li basta escriure trac
tats de les ciencies i arts les més diverses, des
de la teologia fins a la miisiza, des de Lt poli-
tica doctrinal fins a la retorica, des de la D
trina pucril fins a I'Orde de Cavalleria. No Wi es
prou escampar escrits i parlaments de polémizt
contra els infidels i heretges, No's conleata en
versificar els seus afectes devots i altres rims
exhortant a la millora de les gents cristianes;
sin6 que fins arriba a metrificar les doctrines
més drides, per tal que puguen estampar se
milior dins la memoria. No Ii deixa repos el
seu afany, qui no és altre sind iustaurare omnin
in Christo (Ephes. 1, 10) «instaurar en Jesucrist
totes les coses».

Per tal d'introduir més facilment i amb ef.-
cacia l'esperit cristia dins tots els estamnents
del poble, se val Ramon Lull de I'invencio
alegorica, com en el llibre Felix de les Merave
lles, entreteixint pardholes i apolegs, d'una pro
fussio 1 galania verament oriental. Amb el
mateix fi usa la forma de novel'la en el llibre
senyaladissim de Zlanjuerna, grandiosa con-
cepcid utdpica, segons ha dit un sabi modern,
a on se presenta l'ideal de la perfeccio cristia-
na dins els diferents estats de matrimoni, reli-



gi6, prelacia, pontificat suprem i vida ermitana.
Aquesta narraci6, plena d'idealitat i de realis-
sima color d’¢poca, té per coronament el cin
tic meravellos d'Amic e d'Amat, paracdis de
mistica poesfa, qui, essent tan breu, pot igua-
lar se p'el mérit amb el gran Libre de Contrm-
Placid, enorme enciclopedia ascética, conside
rada com l'obra capdal de tota la produccié
lul'liana.

jEsglaiosa fecondidat! Deixebles hi ha qui
atribueixen a nostre Doctor [I'luminat més de
tres mil obres; i encara que s'haja de rebaixar
molt una tal cifra, és cert que les obres Iul'lia-
nes formarien per si soles una biblioteca, la
qual podria portar xquell titol famos: De omni
seibeli, en relacié als coneixem'nts de 'época
mig-eval en la que 'autor vivia,

Pero iés aix0 per ventura la ciencia di's
Sants? preguntard qualque anima piadosa. Si
que ho €s, germans meus, per quant, si escrivia
de materies tan distintes el po'igraf incansable,
en tot i per tot no cercava altra cosa més que
dilatar el reinat de Jesucrist i conquerir animes
a Deu, lluny de tota gloria vana i de tot inte-
rés terrenal, Pero ;tal vegada Ramon Lull no
€s estat objecte de furioses controversies i fins
acusat d'heretjia? jAhl si: el fet es innegable;
per més que ningl qui haja liegides obres de
Lull el podra tenir per heretge formal, Arreu
dins els seus escrits declara el nostre sabi que
somet totes ses doctrines a I’Autoritat infal lible
de I'Esglesia Catolica Romana; i si aquesta li
hagués condemnada qualsevol proposici6, ell
primer que ning, I'haguera rebutjada i corre-
gida. Un tecnicisme nou i extrany a 'acustu
mat llenguatje de les escoles, audacies de pen-
sament originalissim, cert orientalisme aprés
dels llibres ardbics, males interpretacions dels
qui posaren en llati les obres originalment
escrites en catala, errors de qualque deixeble
imputats a la doctrina del Mestre: vet aqui les
causes qui han feta sospitosa l'ortodoxia del
Venerable Rimon, atribuint:li proposicions he-
rétiques El seu afany extremds de demostrar
els misteris, no passava més lluny de voler
donar raons de congruencia, segons se despren
del conjunt de sa doctrina, la qual reconeix i

confessa la distincié necessaria entre la ciencia

i la fé, Si ell sembla excedir-se en I'afany de-
mostratiu, és per l'ardor del seu zel en con-
vertir els qui no admeten la Revelacié cris-
tiana,

Si l'ardor del zel, qu'es caritat divina, era
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Iimpuls de l'ecco'astic ;com no havia de re-
su'tar un mistic consumat aquell asceta de cor
inmens? Ell posava la sabiduria d’amor per
damunt tota ciencia. «Z ' Amat als simples obre
les wies ¢ taacales als soptils; ¢ la fé solament
mostra los secrets de I'Amat per les finestres
d am ro» [Libre d'Amic e Amal, v. 70).

Si en les rimes devotes Lull més bé que un
mistic €s un poeta religios popular a la manera
del B. Giacopone de Todi, dins la prosa del
llibre de Contemplacio, dins els versicles d’
Amic e &mat 1 en qualque fragment de la Filo
sofie d’am » se mostra mistic de gran volada,
Eil és, a la distancia de tres centuries, el pre-
cursor inspirat d’aquell serafic estol de mistics
castellans; qui poden fer-li ventatja en la per-
feceio de la forma, perd no en la forga, altesa
i uneid de sagrada poesia. jOhl si; en els trac-
tats mistics en prosa €s a on brolla la vena
poetica del Doctor Il 'luminat, clara, nets, sub-
til, impetuosa i suau «rica de nous pensaments
i d’antigues recordanges».

,Oh nits augustes de Randa i de Miramar,
coOm se respiren concentrats els vostres efluvis
dins aqueixes obres de I"Amir, per la qual les
harmonies de 'univers i les fondaries de 1'espe-
rit formulaven el cantic suprem! [Oh talem de
Parad(s espiritual a on |'Amic estatic defallia;
perd defallia per aixecarse més fort a la vida
del pensament i de 'accio!

Per la copia:
ANTONI PONS
(Continuard)

Notes per 'Historia d‘Alaré
El contatge de la peste

(1652 a 53)
i

En 'o any de 1652 corria mala sanitat en la
pht. vila de Alar6 de mal contagios y comensd
als g Mars, dia en que entrd novament per
Rector desta Parrochial de Alaro lo Dr, Mart{
Citfre pre, olim Rector de Selva, y natural de
la vila de Pollenga; comens4 dita mala sanitat
en casa de Jordi Palou dit de les cases noves,
(Arx, munic. d‘Alar6=Llibre de Cadastre de
lo any 1658.)

— A 19 mars 1652 aportaren el Sanctissim
Sacrament an la Capella del lazareto feta en
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casa de mado cathalineta un poch de part
demunt al ponterr6 y en all4 estigué un relli-
gios de St, Domingo natural de Alar6 p. admi-
nistrar los sacraments als malats qui estaven p.
les barraques p. al puig y les cases noves y al
fossar molt prop dela capella, y molt prest
vengué un altre relligiés de St. Domingo llech,
el primer el qual se deyael Sr. Fr. Miquel
Frau se morf als 8 Abril y dins pochs dies lo
altre,

—Die 14 Aprilis 1652, ... fonch proposat
..que una devota persona, rebent aquest tre-
ball que patim del contagi y los molts gastos
per dit effecta, se obliga a servir de ajudant en
tot i per tot, procurar,.ajuda a los gastos del
dia pfit, ..y esta devota persona es el P. Fr,
August{ Calafat m.c en Sta. Theologia del orde
de Agustinos...

—Als 15 Abril 1652, Su Sria. dels Srs
Magnffics jurats del regne envid tres relligiosos
del orde de St. Francesch; qui voluntariament
se offerexen a servir a tot est poble en temps
tan calamitosos... (*)

—Maig als 6 de 1652, En rah6 de los qui
han acabat la quarentena y per a mudarlos an
menester roba; enviam aqui per are, per no
trobarsen mes, deu vestits nous de burell ros,
4 casacas velles, uns calsons vells y dos gipons
y sis camises noves. Donardn a nel Sr. Rector
la camisa o camises que diu ha manester per
los relligiosos del lazareto, que es just ajudarles
primer que a altre ningi . ..(Carta dels Jurats
del Reine al Consell d'Alaro).

—Die 26 Maig 1652. Fonch proposat que..
es forsos llevar aquells gastos de menos profit
y de que nos porem afluxar. un de estos es lo
offici que te Joan Sitges Roig de tocar la cam-
panete quant los fossers sen aporten morts ©
robes et alies de coses infectes p. q. la gent se
puga espergir p. no encontrarse ab persones o
coses infectades...

—Juliol 1652. Magnifich Sr. Balle: Fray
Francesch Bestard de orde de predicadors,
Catherina Ferrer muller de Gabriel y Ana Ber-
tol, germans, y m.¢ Joan Verd parent diuhen y
donen noticia a V. saviesa com per voluntat

(1} El «Nobiliario Mallorquina de ]. Lloatxim
M.® Bover, p. 75, Dos revala el nom d‘un daquests
relligiosos frapciscans, aixi:i—«El P. Gabriel Bover,
observante, en el sfio 1652 presté grandes servicios a
Jos apestados, asistiendo espiritualmente alosde los
hospitales de Alaré, siendo victima de sucelo y de su
garidad evangélicas,

divina Joachim Bestardy Andreu son fill an
passat desta vida en millor juntement ab sas
mullers; Joachim Bestad a dexat una filla pubil
de edat de 15 anys y Andreu con fill un altre
de edat de 2 anys y mitx, les heretats dels quals
vagan seus tutor...

—..Als 13 de 8bre. 1652 los Pares que
estaven en el lazareto sortiren de aquell y se
aportd lo Sanctissim Sacrament a la Iglesia p.
causa que el contagi ha passat.

—Die 3 gbre. 1652....fonch proposat. .
que Barthomeu Mas. nos ha presentat una
siplica ab la qual nos representa los molts
danys y perjuis té en ses cases y dos tanques de
olivar que los olim jurats li prengueren per fer
capella y lazareto en lo temps del contagi de lo
qual li han vingats molts danys per no porer
cohir lo que havia sembrat y altres p, averli
cremat y tallat moltes oliveres v guerrovers
y a mes desto li han desfetes moltes parets, de
lo qual resulta gran dany p, dit Mes,..y fo
conclis que fassen estimar los danysy perjuis. .
y quels hi paguen...

—Die 19 gbre. 1652, . . . est mal del conta-
gi pareix torne secundar y que Deu N, Sr. es
servit de que reverdesca y estam ab grans
apretos, puis ja viviesa descansats pensant Deu
omnipotent envia absat la ma usant de miser-
cordia ab nosaltres; lo que are ab esas dues o
tres persones ferides del contagi experimentam
lo contrari: avem de acudir a estes necessidats:
p. aver de atacar el mal fent barraques fora,
com es costum, puis les altres ja son desfetes. ,

—Die 8 Desen.bre 1652. fonch proposat.,
que es dies passats per voluntat divina se han
infestes 4 altres personas...

—Die 28 de 1obre, pareix que Deu N. Sr,
nons hLa alliberats ni perdonats del tot del
contagi, puis vuy en est die ay dos persones
mortes del dit mal y una ferida de aquell; y
are sia entrat lo invern tan pesit no es be que
les persones estiguen fora y a barraques, major-
ment si estdn malalts . .. fo conclis que pren-
guen la casa de dit Sampol de la Basse y quey
posen los malalts,..

—Die 6 Janer 1653. fonch proposat. .. que
el Sr. Virrey nos ha tramés una carta fent
quexes contra nosaltres dient que tenim poch
cuydado en les persones contagioses y de qua-
rentena; Jue embia lo algutsir Vallespir per
assistir en tot en el morber; que ab Soo lliuras
tot se podria remediar.,.

—Die 15 juny 1653, fonch proposat, .. que



mestre Sebastid4 Llull Chirurgid ha acabat la
conducti6 ., , demanam a vosses merceés si li
donardn alguna cosa de ajude de la vila y con-
ductié conservantnos lo Sr. la salut com tenim
el dia de vuy. (Arx. munic, d'Alar6,=Llibre
de Concells de la vila de Alard, any 1652
a 1659 )
BarToMEU Guase, PRE,

(Concluira.)

Dalos para [a nistoria de Artd

IX
La guerra de Sucessio
(a)

Die xxiiij mensis Nouebris,
Anno a natt. Dni. MDCCvij.

In Dei noe, etc, Los honors, Sebastia
Massanet, Llucia Juan, Miquel Melis y Juan
Sard Jurats lo corrent any de la Vniuersitat y
Vila de Arta, Juntament ab los honorables
Jaume Sancho, Miquel Brotat del Raphal,
Miquel Vives, Miguel Morey, Pere Seruera,
Barthomeu Melis Cap, Juan Mestre y Juan
Sard (Jurat y Conseller) Consellers lo corrent
any de dita Vniuersitat y Vila, per efecta de
trectar y resoldra cosas vtilas y profitosas per
dita nra, Vniuersitat, primer feta la solita oratio
en lo scilensi acustumat, fonch proposat primer
de paraule per lo honorable Jurat major en
nom de sos socios dihent: honorables senyors y
saui Consell, lo perque hauem fet ajuntar a
V. M. S. es per ferlos nottori com estos dias
passats vingue en esta vila ¢l Procurador fiscal
apendre informes y no sabem de que cosa ha
presas ditas informas per quant dit Procurador
fiscal se es tornat sens dir ni donar relatio de
cosa ninguns y conforme ¢l vulgn de lu gent
de tot al poble stam ab cuydados grans de que
su lll.m2 del Sr. Virrey no vingue en sta vila,
si tindrian abe de que se passas en Ciutat vn o
dos Jurats a suplicar a Su Ill.™* que si lo han
mal Informat de los moradors de sta vila, que,
lo han engafiat, que tinga misericordia de
nosaltres, qui-si ni ha ningun en sta vila qui
sia infael a Sa Magd. del Rey nostron Sr, Car-
los terser (que Deu gde.) que lo castich, sobra
la qual propositio corregueren los vots de vn
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en ultre com es de vs y custum y tots concor-
dants nemine discrepante foren de vot y parer
de que passen a la Ciutat dos dels Jurals a
suplicar tot lo susdit a Su Ill.m2 del Sr. Virrey,
y vajen primer a lo Aduocat delavilay se
Informan ab €ll y ab compania de ell vajen
deuant Su Ill.m2 de Sr. Virrey y li representan
tot lo que passe en sta vila y que tutom de sta
vila son faels vaxals a nron. Rey Carlos terser
(que Deu guarde) y per aquex volem perdre
tots la vida; y confiant de la llegilitat, bomdat
y suficiencia dels honorables Sebastia Massanet
y Juan Sard, dos dels Jurats, los elegexen per las
demunt ditas cosas se los dona al Sindicat,
Quare etc —=Tots los quals actes etc,—=Testes
etc.=Juan Sancho y Juan Lledo official.

X
(%)

Die xii Mensis Aprilis
Anno a natt,® Dni. MCCxiii

In Dei nomine etc, lo honorable Nicolau
Guiscafre de la Font, Jurat lo corrent any en la
UUniuversitat y vila de Arta, juntament ab los
honorables Barthomeu Seruera hereu, Balle
Real, Michel Crespi, Michel Farrer, Seraphi
Nebot, ere Nebot, Pere Riera, Michel Torres,
Cristophol Ginard, Agusti Tous, Pere Sard de
Sc:bastia, Pere Sard de Bartt, y Pere Farrer,
Consellers dit any de la dita Vniuersitat y vila
de Arta; cengregats y ajuntats en la sala de
dita Vniversitat y vila per effecta de trectar y
esoldra cosas vtilas y profitosas per dita nra,
vaiuarsitat, primer feta la solita oracio en lo
silenci acustumat fonch proposat de paraule
per lo honorable Nicolau Guiscafre Jurat major
en nom etc, dihent: com en esta vila se troba
lo Mag.s 1).or Michel Fullana del Real Consell
el qua! nos ha representat que al fi de la sua
vinguda es de part de su Ill,"* del Sefior Virrey
y en execusio de ordes de se RI. Mag.4 (que
Den gde.) al solicitar de la comuridat y parti-
culars desta vila vn donatiu voluntari per la
subuentio y en alguna sjuda dels execius gastos
de la  Campana, es ocios al representar a
V. M.* quant de summa importansia es la asis-
tencia a las Rls, Armes de sa Mag.! perque per
el medi de la continuasio de la Guerra se puga
losrar la quietut y la Pau, y posat se Mag,d
en la pasifica posessio de la integra Monarchia,
despues remunerar a sos vexalls los seruicis qui
li heuran fets qui seran mes apreciables quant
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sia en la ocasio de major vigentia; y dexant esto
apart, parex sobras la consideratio de que de-
mane este donatiu nostron Rey y Sefior natural
no per canuenientia y vtilitat propia, sino per
tenir despues majors occassions de benefi-
ciarnos. Per tant diigan V. M.* son vot y sentir
la qual propositio corregueren los vots de vn
en altre com es custum y tots concordant
nemine discrepante foren de vot y sentir que
deslliberan pes donatiu per se Magd (que
Deu gd.*) sent sinquanta lliuras dich 150 1l. ab
diner elfectiu y los honorables Jurats prenguen
dit diner de tots aquell qui stan deuent a la
pot. vila de las dos milia lliuras dich z.000 Il
que se deuen adita Vniuersitat, y de aquestes
se fare vn tall y en axo ey haje de entreuenir
en pague ademes de los qui acustuman pagar
talles tots los franchs com son Capallans y
frares et alias, y tanent ditas 150 lliuras per
tall se hajen de restituir a ditas 2.000 1. de la
vila,=Quare etc.=="Tots los quais actes etc.—
Testes etc. Guillem Ginard y Barthomeu Ginard
Jermans fills de Barthomeu.

ARCH, MUNICIPAL DE ARTA,—Lib. de Deter-
minacions de Consell de 1700 a 1713, sin foliar.

Josk Ramis DE AYREFLOR Y SUREDA.

DIETARI D'UN CIUTADA
DE MALLORCA

1753

Digous a 10 Fabrer sirca las deu de la nit
passa de esta a milor vida la agregia Sra. Cha-
tarina Real (') y Moix Marquesa de la Torre a los
83 afiys y g mesos: la portaren a lo Collegi de
Montision y la Catadral ley aportd ab siti cade
capeld, y fins el dia 15 dits no la enterraren y
estava tan fresca que parexia que era viva, y
la portaren a la sacristia del Cor de Jesus dins
la matexa (Tapela,

Disapte a 16 Abril sirca las dos de Ja tarde
fogiren de la Freso set homens y un allot, los
5 homens son menorquins y lo allot que estava
per haverlos portats de Ivisa per tabach, en
Giion de la Ciutat de Alcudia y un fill del
Sr. Lluch Merza argenter, el qual ab una llima
sorda talld los retxats de ferro de una finestra

(1) Gual-y-Moix era el primer llinatge de la refe-
rida sefiora,—N. DB LA R.

de la cambra dels Turmens qui pasava dins [0
Hort de Dn. Loatxim de Homs y lo allot cai-
gué dins la casa de la Ciutat y lo posaren dins
la capela de St. Andreu y 1i valgué, y lo du-
gueren a St, Francesch ab compafiyia de los
menorquins y en Gilon, y en Merza se retird a
St. Domingo: Dn. Gabriel Soler lo pasard mal
perque es Alcayt de la Preso,

Digous a 21 Joriol arriba el correu sirca las
nou del mati y ha portat el Decret del Papa
de que el culto del Beato Ramon se estiga y es
don axi com sempre se ha donat

Diesima

Ja el devallen del Altar,

:no es ver Marrells? Jo men rich
Mirau com queda Eymerich

y es vostro baladretjar:

mana el Papa conservar

el culto, pero ab un mot

qui ha pallat sa boca acop

y no parl pus de heretge

que si axo eus fa sorti es fetge
no sera es darré aquest glop.

Divendres a g Setembre el torner de la Ca-
peleria fill de mestre Cajetuno digué publica-
ment sirca las deu del mati en los Polls de
St, Domingo que el B, Ramon era un gat
Borratxo y Heretge, y que els qui li daven
culto tambe son gats y heretges y la criada
del Canonge Martorell y ses nebodas sentiren
estas blasfemias y li digueren Sr. M. no diga
tal cosa que es un Sant el B.® Ramon, y ell
respongué que tal eran ellas com el B ** Ramon:
si trobaren de present el Dr, Vidal y altresy
quedaren escandalisats. Pero arribd a noticia
del Sr. Capitd Comandant y e' dia 10 a la
tarde el fen portar a la Preso y lo posaren
apartat ab cadena y grilons y li fan causa, lo
pasard mall,

Diuvmenge a 16 Octubre sirca las tres de la
tarde en lo quarto de casa del Sr. Dr, Sirerol
a li aont nasque el B.** Ramon Llul se comens4
a sentir la olor que sol sucseir el dia que va
nexer el B.*® Ramon, y per espay de sinch
quarts duid la olor y mols en han testificat ab
acte,

JuaN PARERA, Pre,



Ribrica de Lletres Comunes

1337
(coxTinvactd)

118. Roger de Rovenach an Bernat des
Mor batle de Alaro, que en la questio que’s
mena entre en G, Cervera y na Elicsen muller
que fo den Guillem Ramon, fassa cermpliment
de justicia a les dites parts per les possessions
de que es contrast entre ells compreses en la
porci6 del Sr. Rey, com per les compreses en
la porci6 del Sr, Bisbe se dega fer dret en po.
der seu. 1o mars 1337, catald, fol 31 v,°

119. Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca manantli a instancia de na Nicolina,
esclava del noble en Sanxo de Mallorques, que
fassa inquisicié y punesca segons sos demerits
a Pere Albayl de Mah6, qui's diu haver mort
un esclau seu anomenat Arnan fill de la dita
Nicolina, t1 mars 1337, llati, fol 32.

Roger de Rovenach al batle de Ma-
nacor remetent li una suplicaciéd presentada
per Bernat Moix de la dite parroquia, perque
rebuda diligent informacio, si es ver lo suplicat,
no permeta que el dit Moix sia tret sens motiu
de la seua possessid, 11 mars 1337, llati, fol 32.

120.

121. Roger de Rovenach an en Bernat
Stanyol batle de Mah¢ elegint lo jutge delegat
en lu causa de apellaci6 demanada per Bn.
Bagur en la questi6 que aporta ab en Pere
Albayt ab motiu de la companyia de bestiar
feta entre abdos. 11 mars 1337, llati, fol 32 v.©
Roger de Rouenach an Guillem Mer-
cader batle de Santanyi manantli que dilluns
primer vinent comparega davant sa cort, 12
mars 1337, catald, fol 33.

123. Roger de Rovenach an en Segui Sa-
canal, batle real de Pollensa, que com el Senyor
Rey al fer remissio de tota enquesta ab motiu
de les dissencions y bregues seguides entre en
Bernat March de una part y en Folquet Bodor
y Bernat Saig de la altre se haje retengut que
les despeses fetes les haja de pagar el dit March
y els de la sua part, elegesca de pressent dos
prohomens no suspectes qui repartesquen entre
ells segons se culpe y ses facultats la part que
a cada un corresponga. 1z mars 1337, lat(
fol. 33.

124, Roger de Rovenach a tots batles de
fora, manantlos a instancia dels execudors de
la casa de la jurarfa de Mallorca, que quant

122,
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resquests ne sien, compelesquen tots deutors de
la dita casa per ajudes de amys passats o per
altres motius, a pagar so que deuen. 12 mars
1337, llati, fol. 33.

125 Roger de Rovenach al lochtinent de
la illa de Menorca qui si la sentencia que hi ha
donada en la causa que segueix Ramon Deus
lo feu de Mallorca ab en Francesch Collell de
Ciutadella ha passat ja en cosa jutjada la fassa
executar, y sino que proceesca en la causa de
apellaci6 segons els merits de la matexa, 13
mars 1337, llati, fol 33 v.°

126, Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca dient que en FPere alzina en nom
propi ¥ en el de Pere Barrera se quexa d'ell
que no ha volguda admetre la apellacio de la
sentencia recaiguda en la questié que seguexen
los dits ab los carnicers de Ciutadella, y mana
que si fos vera dita quexa admeta de present la
referida apellacio y la seguesca fins a terme de
sentencia, 13 mars 1337, llati, fol 33 v.°

‘127. Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca trametentli declaracions de
testimonis rebudes agi pen Ramon Setcases
notari, faents per la inquisicié que’s segueix
en la cort de Menorca contra Bernat de Quart,
Pere Albayl y DBernat Porter, 13 mars 1337,
llati, fo! 34.

128. Roger de Rovenach an Guillem de
Baylera Veguer de la ciutat de Barcelona de-
manantli que permeta extreure de 14 dita ciutat
cent corases, cent galeas deferre, cent gorgueres,
sis milia lances y quinze mil darts que els
Jurats de Mallorca han enviat a comprar per
forniment de les galees que aqui se armen, 13
mars 1337, llati, fol 34.

129 Roger de Rovenach uls Consellers y
Prohomens de Barcelona demanant lo mateix
que demanava en la anterior, 13 mars 1337,
lati, fol 34.

130. Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca, que les obres manades fer pel senyor
Rey en el mur del barri del castell de Maho
sien executades tal comm se manaren fer y que
les executi n'Arnau Porquers per asso deputat
per los comisaris elets sobre les dites obres
n'Antoni de Galiana doctor en leys y n'Andreu
Guitard, no obstant que en Panquet de Beleas-
tell, a les hores lochtinent de Menorca, revocds
lo dit Porquers, y q1e los Jurats decidissen fer
en lloch de aquelles altres obres en el mur del
del dit castell de Maho. 14 mars 1337, llati,
fol 34 v.°

certes
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131. Roger de Rovenach al lochtinent de
Ivissa, que permeta a n'Antoni de Juny carre-
gar en la nau den Romeu Cursani xxv modins
de sal per portar a Brisch, com d'asso li haja
concedida lisencia, 14 mars 1337, fol 33.

132. Roger de Rovenach an en Bernat
Stanyol batle de Maho, que prenga informaci6
si es ver que en Bernat Albayt de Maho de ma
sua anyadi certes paraules a una carta que
havia obtinguda den Ramon de Sant Marti
donzell a les hores lochtinent de dita illa, va-
riant el sentit de la matexa, y si axi fos el
punesca de manera condigne tal que a ell sia
pena y als altres eximpli, 14 mars 1337, llati,
fol 35.

133. Roger de Rovenach an Bernat des
Mor batle de Alaré, que en la questio qu'es
entre en Guiem Cervera y la dona Elicsen don
translat al dit Cervera de la suplicaci6 per la
dita dona feta y de la carta ab dita ocasi6 tra
mesa, y a cada una deles parts hoja en son dret
14 mars 1337, llati, fol 35 v °

134. Roger de Rovenach an Guerau Sa
bremona tinent loch de castella de Sentuhiri,
-que puys en Guilem y en Bernat Borda no
estan en lo dit castell los avis que si hi volen
estar y habitar seran rebuts; y si no que n‘hi
pos altres en son loch, | jue pus encara hi
falta un sirvent y se necessita que sapia letra
per so que pusca ajudar al clergue a dir la
missa, resta per asso en Guillem des Soler
nebot den Guillem de Montpaita prevere i
capelld del dit castell. 14 wars 1337, catald,
fol. 35 v.°

135. Ramon de Capcir assessor del lochti-
nent an Bn. Stanyol batle de Mah6 manantli
que dexant altre en son loch que sia sufficient,
venga personalment a Mallorca tant prest com
pusca. 7 mars 1337, llatf, fol. 35 v.°

136. Rogerde Rovenach an en Francesch
de Cartegas batle de Inca, que com n‘Arnau
Claret de dita vila estas detingut en lo carser
de la ciutat per ofenses fetes a frare Antoni
Solanar y frare Ramon Colom dela Orde de
frares menors y a pregaries de fra Pere Arnau
Custodi del Convent de Sant Francesch I'hage
deliurat de dit carser, acompany dit Claret ab
los Jurats y altres prohomens a demanar perdo
a los dits frares, 14 mars 1337. llati, fol, 36.

137. Roger de Rovenach a Johan Jana y
Arnau Borreil regens l'ofici de Procuradors
reals a Menorca, que citin de present les perso-
nes tingudes a prestar cavalls armats per fer

“mostra el dia y en el lloch qué lo serd senyelat’
mirant si dits cavalls y armes son sufficiens, y
exigint jurament de que son propries, y de tot
don relaci6 per escrit. 16 mars 1337, llat,
fol 36.

138, Reger de Rovenach a tots batles de
fora que deguen donar favor y ajuda el porta-
dor de la present Nicolat Ribes per pendre y
remetre ab bones guardes a [orens Escuder y
a Ferrer de Canaves de Luchmajor, acordats de
la armada del Se. Rey qui son fuyts de aquella,
per los quals el dit Ribes havia feta [ermmansa.
16 mars 1337 catald fol. 36 v.°

139. Roger de Rovenach al loctinent de
[vissa, que permeta a Pons Roger carregar en
la nuu de Bartomeu Riera de Mallorques 100
modins de sal per portara Alger. 16 mars 1337,
llati, fol 36 v.°

140. Roger de Rovenach an (. Mercader
batle de Santanyf, que divenres primer vinent
comparega personalment davant su presencia
en pena de C, liuras, 17 mars 1337, catald,
fol.-37-

141, Roger de Rovenach al batle de
Santanyi que fasse citar en Silvestre Costal
(Quartalli) que dins tres dies comparega per la
causa de apeliacio de la questié que mena ab
n‘Andreu March. 17 mars 1337, llati, fol. 37.

142. Roger de Rovenach ab lochtinent de
Menorca que si es ver que pendent la apellacio
de la causa que aporten . Solsina y P. Barrera
ab los carnicers de Ciutadella ha fetes mudar
dues taules de carniceria que aquests tenian
per concessio dels Procuradors Reals en la
plassa de la Quertera de dita vila, fassa repcsar
de continent les dites taules, ni en aquesta cosa
fassa cap innovacié pendent la dita apellacid.
17 mars 1337, llati, fol. 37.

143. Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca, quz com en Bartomeu Alegret haja
demanada restitucio in integrum de lu sentencia
dictada per Jacme de Vedrinyans com a jutge
delegat, sobresega en la execuci6 de dita sen-
tencia y fassa citar a la part contraria, ¢o es
Johan Andreu procurador de Bertran de la
Sarda de Montpeller, que compuarega dins deu
dies per allegar en contra. 18 mars 1337, llati,
fol. 37 v.°

1 Esranisrav pe K. Acuind,

(Continuara)



Llibre de Antiguatats de Ia Inlesia del Real
Convent de Sant Fraucesch de Ia citnat
de Mallorca

(CONTINUACION)

CAPELLA

SANT PERE, DE SantT ONOFRE, SANT GERONI,
y SanT ANTONI DE Viana

Havia un Quadro molt antich. Demunt el
Pare Etern, y mes amunt la Mare de Deu de
los Dolors ab el seu Fill en los brasos, de Pe-
draj y baix dos escuts de Armas, qui son: un
pld de Casas (') ab esta inscripcié: «Sepultura
del Honrat Guillem Villascrars, e dels seus:
1500, Consta delllib, fol, 143 y 147. A 2 Janer
1506 enterraren la Senora Antonina Villascrars
en la seua Capella Sant Onofre, Fonch cedida
esta Capella al Doctor Antoni Ferrer. Consta
del llib. g, fol. 63. Are se enterran los Serras y
Mauras, Consta del llib. 22, fol, 48. En la pe-
dra se llitx: Sepultura del Sefior Antoni Serra,
y Maura, y dels seus, En el dia no heyd wmes
que la dita figura de la Mare de Deu de la Pie-
tat, o de los Dolors: [ /- 95 7. ]

BAIX LAS COLUMNAS EN EI. MATEIX PAXNY, CO-
MENSANT EN EL CANTO, DEVANT LA CAPELLA
DE NosTRA SENORA DITA DEL Lrawp,
HtvA 17 Escurs DE ARraas

1 Escut de la Familia de Agremunt. Son:
tres faxas verdes per amunt, en camp de
or. \*) Consta per el Testament de Francesch
Agramunt en poder de Bernat Nadal, Notari,
a las Kalendas de Janer 1314. Elegesch sepul-
tura en el Monastir de las Llagas de Sant Fran-
cesch a la Claustra, que novament estam edi
ficant, a la mia sepultura, entrant per el portal
de la Clastra, en el canto, baix ses columnas.

Altre Testament de Catalina muller de-
Francesch Agramunt en poder de dit notari
als 21 Novembre 1324. Elegesch sepultura a la
Clastra en el Vas de mon Marit,

Altre Testament del Honrat Arnau Agra-

(1) D=z esta capilla se ve unizament: el arco de en-
trada, todo lo demas que se describe ha desapare-ido,
Haoy hay (instalada) en ella la imprenta donde se edita
el Dicotonard de Mossen Antenio M. Alcover.

(2) Tudavia se distingue el esculo
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munt en poder de Pere Sala, Notari en 4 Janer
de 1401. Elegesch sepultura en el Monastir de
las [.lagas de Mosen Sant Francesch a la Clas-
tra nova en el carner dels meus, ahont estan
las nostras Armas, junt en el carner del Vene-
rable Arnau Ses-Iglesias,

[/ 86. r.] 2 Escut. Ses Iglesias: una fat-
xade de Iglesia en camp vermell, (') Consta per
el Testament de Guillem Arnau Ses-Iglesias,
en poder de Bernat Nadal, Notari, a 30 Mars
1315. Elegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch en el Claustro, baix las co-
limnas a la part del Dormidor, Tambe estan
las seuas Armas en un Tern, (*) que es delo
mes antich de este Convent de Sant Francesch.

Altre Testament de Cecilia muller del Ve-
nerable Guillem Arnau Ses Iglesias en poder
de Bernat Nadal, Notari, a las Kalendas de
2 Janer 1291. Elegesch sepultura en el Monas-
tir del Llagat Sant Francesch en la Clastra,
que novament edifica mon Marit y Sefior, a la
part del Dormitori, en el carner del dit mon
marit y Sefior,

3. Malbosch, Armas: dos escusts unas ma-
tas mal fetas, y brots de alzina ab camp de
plata, tot destrosat (*} Consta per el Testament
de Maria de Tagamanent muller del Venerable
Juan de Malbosch Miles, en poder de Pere
Sala, Notari, a 9 Jufiy 1382. Elegesch sepultura
en el Monastir de Sant Francesch en el Claus-
tro, baix las columnas, en el carner de mon
marit.

[f. 85, 2.] 4. Secosta. Armas: 8 costellas,
quatre a cada part, en camp vermell. (*) Consta
per el Testament de Ramon Secosta, en poder
de Pere Travallis, Notari, a las Ka'endas de
Mars 1302, Elegesch sepultura en el Monastir
las Llagas de Sant Francesch a la Clastra, a
la paret del Dormidor, en el cementari, que he
edificat ab las mias Armas per mi, y los meus,

Altre Testament del Venerable Francesch
Secosta en poder de Bernat Nadal, Notari a las
Kalcndas de Janer 1314, Elegescfi sepultura en

(1) Elesculo e conserva muy bien.

(2) El terno compuesto de casullay dos dalmati-
cas de terciopelo encarnado con bordados en feda y oro
representando sdemas del escudo figuras de santos y
motivos ornamentales, se conserva todavia al menos en
parte, pues los bordados y parte del terciopelo estd hoy
trasplantado sobre un termo de damasco varios siglos
mas moderno quz terno antiguo,

(3) Solo veo un escudo y esta tan estropeado que

es imposible hacerse cargo de lo quiere representar,
(4) Elescudo esta completamente borrado,
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el Monastir de las Llagas de Sant Francesch, a
la Claustra nova, que ha fabricat lo Honrat
Ramon el meu Sefior pare.

Altre Testament de Guillem Secosta, en
poder de Pere Travallis, Notari,a 30 Agost
1340. Elegesch sepu'tura en el Monastir de
Sant Francesch all4 ahont estd enterrat Ramon
Secosta mon Pare, qui edificd dit Cementeri,

5y 6 O.telans, Armas: una flor en mitx de

un camp, y un abre poll a nd dreta, (') Consta
per el Testament de Benvinguda muller del

Honrat Juau Outol4, en poder de Antoni Con- |

testi, Notari, a 17 Agost 1415, Elegesch sepul-
tura en el Monastir de Sant Francesch, baix
Jas columnas en el Claustro, en el carner de
Ortolans.

[/ 87.r.] Altre Testament de Tomasa de
Tagamanent muller del Venerable Guillem
Ortol4, en poder de Bernat Contesti, Notari a
21 Novembre 1450. Elegesch sepultura en el
Monastir de Sant Francesch, baix las columnas
en el Claustro, en el carner de mon marit,
Consta també del llib. 1, fol. 110. A 5 Juliol
1599 enterraren el Sefior Mosen Juan Ortold,
Donzell, en el seu Vas, en el Claustro, devant
los retxats de ferro.

7. Familia de Mir6, Armas! una barra de
or ab caxals, en camp blan. (*) Consta per el
Testament del Honrat Pere Mir6, en poder de
Antoni Contesti, Notari, a 6 Maix 1402, Ele-
gesch sepultura en el Monastir de Mosen Sant
Francesch en el carner de Mirons en el
Claustro.

8. Sesplanes: Armas: un Aguila de or, ab
las alas y peus estesos girant el cap per amunt,
en camp vermell ?) Consta per el Testament
de Ramon Sesplanes, en poder de Nicolau Ca-
sas, Notari, a 28 Juliol 1339. Elegesch sepul-
tura en el Monastir de Mosen Sant Francesch
a la Claustra nova en el meu carner, que he
edificat junt al carner del Venerable Pere Miro.

[f. 87.7.] 9. Vivot, Armas: un Giif dret
vermell en camp de or (*) Consta per el Tes

(1) Eneles'udon.6seve lodavia una (lor en ¢l
centro y sobre esta flor otio escudito muy borrado, en
el se adivina un arbul a mano derecha pero del resto
nada puede verse. F1 n.° 6 no 23 el que describe Cala-
fit, en el se ve nna ave al parecer un gallo en el centro
d:l escudo. sa quien debid pertenccer?

(3,

()

(4) Todavia se distiogue el escudo sunque para
descifrarlo hay que tener delante su descripeion,

Se conserva todavia el escudo
El escudo ¢sta completaments borrado,

tament de Berenguer Vivot en poder de Pere
Travallis, Notari, a 1o Setembre 1355 Elegesch
s pu'tura en el Monastir de las Llagas de Sant
Francesch a la Clastra, en el Cementeri, que
he fet traballar, ab lo escut de las mias Armas,
per mi y per los meus successors.

10, Cerdans, Armas: un cero corrent, en
camp blau. (*) Consta de! Testament de Ga-
briela Cerda, muller del Honrat Lluch Dome-
nech, en poder de Antoni Catany y Pere Mar-
torell, Notaris, a 14 Maix 1455. Elegesch se-
pu'tura en el Monastir de Sant Francesch en
el Vas de Juan Cerdd mon Pare, en el Claus-
tro, prop de Sant Onofie, Consta tambe del
1ib. s, fol. 6.

Bernat Cerda, mercader en son Testament
en poder de Nicolau Casas, Notari, a 1 Maix
1372 dexa unas Casas al Gremi dels Perayres,
ab la obligacio de que cada afiy el dia de los
morts enasen los Majordoms de dit Gremi a la
seua sepultura a fer dir Responsoris, o absoltas
y partisen una quartera de pd a los pcbres,

11. Armas y Escut del Gremi de Perayres:
que son: unas tizoras llargas en Camp
blau, (*, [/ 88 r.] Los sobreposats o Major-
doms de dit Gremi solian venir a absolver a
esta sepultura el dia dels Morts, segons lo dis-
post per lo sobredit Bernat Cerdd y aportaven
un covonet de pd que partian a los pobres, En
lo afiy 1772 fonch la ultima vegada que feren
esta ceremonia,

12,
son: un moll, que neda en el mar. (*) Consta
per el Testamemt de Juume Moll, Notari
en poder de Bernat T'utxo, Notari, a 7 Se-
tembre 1588, Elegesch sepultira en Sant Fran.
cesch en el Cliustro en el Vas de Molls,

Altre Testament de Llorens Moll en poder
de Bernat Nuadal, Notari, 4 1 Maig de 1284,
Elegesch sepu'tura en el Monastir de las Llagas

Armas de la Familia de Molls; qui

de Mosen Sant Francesch que novament he
construit en la Clastra ab las mias Armas.
Consta tambe del 1lib. folio 4 y fol. 53.

(3) El escudo esta completament: estiope do e im-
posib'e de desciliar,

(1) Eola parte irferior del escudo se ven tod.via
e p cies de cuchillns unidos per la parte superior que
bien pveden ser las dos hojas de unas tijeras, pero la
paite supe.ior del tscudo esta cortado de medo que es
imposible de distinguir ¢l conjunto, sclo se adivin te-
niendo delante la descripcion

(2)

estadu,

S« ve lodavia este escudo eo bastanle buen



13.  Armas de Trias: son un compas de or,
y a cada quarto un estel en camp blau. (*) Consta
per el Testament de Catalina muller del Hon
rat Antoni Trias, en poder de Juan Porquer
Notari a 16 Juliol 1486. Elegesch sepultura en
el | £. &%, r | Monastir de Sant Irancesch, en
el claustro baix las columnas en el Vas de
Trias.

Altre Testament de Galzeran Trias Donzell,
en poder de Melcion Trias, Notari a 22 Ia-
brer 1574. LElegesch sepultura en el Monastir
de Sant Francesch en el Claustro, en el Vas de
Trias,

14 Desvillar, Armas: un pla de casas, y
demunt un Gall, en camp de plata, (') Consta
per el Testament del Honrat Bernat Desvillar
en poder de Juan Mir, Notari, als 15 Setembre
1440. Elegesch sepultura en el Monastir de
Mosen Sant Francesch en el carner dels meus
en el Claustro, junt al carner de Cerdans,

15. Villarasa, Armas: un pli de Vilas ab
torretas, en camp vermell. (*) Consta per el
Testament del Honrat Pere Villarasa, en poder
de Juan Gradulf Notari a 3 Juiy r1447. Ele-
gesch sepultura en ¢l monastir de Sant Fran.
cesch, en el Claustro, baix las columnas en el
carner dels meus.

Altre Testament de Juaneta Villarasa mu-
ller [ /. 89. r.] del Honrat Francesch Cardona,
en poder de Pere Martorell y Antoni Catafy
Notaris a 2 Agost 1448 Elegesch sepultura en
el Monastir de Sant Francesch, en el Claustro
buix las columnas, en el carner (de mwon Pare,

16, Calv6, Armas: en alb6 dret en camp
de plata (') Consta per el Testament de Esteva
Calv6é muller del Honrrat Berenguer Refet, en
poder de Antoni Contesti, Nctuari, als 13 Oc—
tubre 1407. Elegesch sepultura en el Monastir
de Sant Francesch en el carner de Calvons mos
Pares, junt al carner de Fusters a la Ciastra,

17. Fusters, Armas: un estel de or un
camp blau (*) Consta per el Testament de (Ce-

(3) De este escudo se ve unicaments el compas.

(1) El eszudo esta completamente borrado,

(2) Teniendo la descripeion d:lante puede todavia
descifrarse este esculo

(1) El escudo ¢sin completamente borrado

(2) Elescudo, que por cierto esta muy bhien con-
servado po es de Fuster sino que representa la puerta
de una furtaleza almenada con dos torreones uno a
a cada lado que creo debe ser el escudo de Desportell
que segun se verd despues debe ocupar el n.? 2 del
pailo del lado del Capifulo donde ahora se ve el escudo
dg Fuster muy bicn conservado ¢serd qae se equivogd

i

cilia muller del Veacrable Fe'fp Fuster en po-
der de Nicolau Prom, Notari, a 15 Mars 1370.
Elegesch sepultura en el monastir de las Llagas
de Sant Irancesch en el Claustro, en el ce-
menteri de mon marit, que novament han fa-
bricat, (*) [/ & » ] tachado,
Jamie pE Oreza v pDE Esrafa,
(Centinuard)

NOTICIAS

PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA

DE MALLORCA ¥

1696, —Mayo —14 — Decretan la ereccion
del pueblo de Marfa en sufragdnea,—«Juan
Font y Roig ciutada militar natural del lloch
de Marfa de la vila de Sta. Marg.,'» y Nadal
Fiol mercader de la present ciutat, tenint per
las cosas infrascritas sufficient poder segons
determinacio del Consell en virtud de letres
despaxades per el mol litre. Sr. Regent la Real
Cancelleria de data dels 20 Maig 1695 celebrat
en lo lloch dit de Marfa als 29 dits com de tot
consta ab acte rebut en notas de Mateu Font y
Roig notari del matex dia y any, representan a
V. S. L y R, queen attencio que en lo dit lloch
de Maria, que es el districte, territori y delmari
de dita Parroquia de Sta, Marg.'?, se troban de
moradors circa sinchcentas sinquanta personar,
que componen circa cent casas o familias,
sens las que viuenen los predios rurals, que son
moltas y que en lo dit lloch se troba axi mateix
erigzida una Iglesia o oratori ab son Sementeri
per enterrar los diffuns, en la qual Iglesia sola-
ment los dias de precepto se celebra el sacrifici
de la misa sens que als dits moradors en dit
lloch sels administren los Sants Sagraments, de
que se seguex grandissima falta del past espiri-
tual de las animas de aquells Unich remey pa-
ra la salvacio, y medi necessari para la educa-
cio dels faels en los rudiments de nostra Santa
Fe catolica (que Deu sia servit mintenir y au-
mentar para major honra y gloria sua y profit
de las animas) la qual falta y necessitat segons
lo present estat no es pot socorrer, axi per la

Calafat al hacer la descripcion, O se cambiarian las
piedras que los sostienen al renovarse esta e quina del
Clsustro?

(") Véase Bouuer, tomo XXI, pdg. 3,8,
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distancia de mes de mitja llegua de la Parro
quial, com per no ensefiarse en dit lloch la
Doctrina christiana, de que naix la mes perni-
ciosa ignorancia en los moradors; y finalment
considerant los dits moradors, que cada dia
experimentan morirse alguns sens reber los
sagraments, y los mes sens el consuelo de tenir
en lanse tant trebellos per los christians, la
assistencia de un pare espiritial, qui pugue
guiar las suas animas en lo cami tant petillos,
de que se segueix el total desconsuelo als dits
moradors, determinaren agenciar el medi mes
unich para son consuelo y seguretat de las suas
conciencias, buscant ab tan pia com christiana
devocio y zel catolich el complement de son
desig y salut de las suas animas, que es el que
lo dit oratori sia erigit en sufraganea de dita
Parroquial, estatuint y posant en ell la pila de
las sagradas aygues del Baptisme, Olis Sagrats
para la extrema Uncio, y reserva del Santissim
Sagrament del Altar, podentlo exposar patent
al poble los matexos dies y ab la matexa forma
que en semblants sufraganeas es permes, fun-
dant vicaria perpetua en dita sufraganea ab lo
dot competent per el vicari de aquella, para
que en ella se pugan administrar als sufraga-
neos los Sagraments, y se ensefien los rudiments
de la Sta, Fe y doctrina christiana, Y havent
ajustat y convingut los suplicants tot lo sobre-
dit ab lo Rd, Dr. Raphel Torrents prevere y
Rector de dita Parroquial de Sta. Margalila,
el qual te donat son consenso para la dita
ereccio de oratori en sufraganea assefialant son
districte y terme ab lo modo y obligacions
acordadas entre lo dit Rector y los suplicants
en nom de tots los dits moradors, segons acte
rebut en notas de dit Mateu Font y Roig notari
sots al 15 Fabrer del corrent any, al qual se
haje relacio per medi dels suplicants se ha fet
la preparacio necesaria de vasos (que estan
para consagrar) ornaments y demes instruments
que per dit efecte son menester.

Y com I1I,™ Sr. no pugten tenir efecte las co-
sas sobreditas menos que entetposant V. S, 1. y
Rev.™ la sua autoritat, Per tan suplican al zel
de V.S. L y R. sia servit corroborar, con-
firmar y aprovar tot lo acordat y consignat
en dit acte, donant facultat y permis de eregir
en sufraganea de dita parroquial el dit oratori de
Maria y que en aquell se pugan administrar
tots los sagraments als moradors y sufraganeos,
tenir reservat el Santfssim Sagrament de Eu-
charistia, y exposatlo patent com se acustuma,

fundant vicarfa perpetua ab ses condicions
y forma en dit acte acordats, interposant en y
sobre ditas cosas pera la major perpetuitat la
sua Pontificia auctoritat y decret, lo que su-
plican en attencio de lo reprerentat y ab la con-
fiansa que “tenen ponderada en la pastoril
piecdad de V.S. L.y R fent fe dels actes
ut esse, oferint la inforinacio necesaria.—Ma-
llorca 2z de Mayo 1695,

El Rey per se Majestad el llochtineut y Ca-
pita General etc, Bille de la vila de Sta, Mar-
galida, Per part dels obrers de la iglesia del
lloch de Marfa del terma de aquexa se nos ha
representat, que estan sobre tracto de posary
tenir Sagrament, que sia sempre glorificat, en
dita iglesia y que per est efecte es necesari de
tractar y passar los oficis mes propis per con-
seguir sefialadament de convenirse y ajustarse
ab lo R.4 Rector de la Parroquial de aquexa
vila essent precis para dego sefialar personas ab
sufficient poder, lo que no pot ferse sens pre-
cehir deliberacio de consell, han supliat fossem
servits que en ell assistescan tots los moradors
de dit lloch; y com sia justa la peticio de dits
obrers encaminantse ab un fi tant gran com
tambe convenient als matexcs pobladors segons
se dexe entendre. Per ¢o hauem manat des-
pachar las presents, ab les quals y son tenor a
vos dit Balle ordenam y manam sots pena de
200 lliuras al fisch etc. que essent requirit per
part de dits obrers fasseu congregar a tots los
pobladors y terras tinents de dit lloch de Marfa
per die cert, ab tal que sie de Diumenge o
feste manada, manantlos que en pena de 5 il
aplicadoras 4 obs de dita Iglesia asistescan y
donen son vot 4 lo que serd proposat en dit
consell celebrador, para que desta manera
puga resoldres ab major acuerdo lo que sia de
major conveniencia, y vos dit Balle asistireu
personalment 4 la celebracio de dit consell e
per res etc. Dat en Mallorca 4 20 Maig 1695.=
Convocats e ajuntats en dit consell compare-
gueren en aquell, Jcan Femenfa, Juan Car-
bonell, fill de Jordi, lo honor Miquel Mas, Jurat
lo corrent any, Damid Font y Roig, Pere Bu-
fiola, Pere Ribas, Sebastid Font, Miquel Gi-
nart, Antoni Pastor, Antoni Castelld, Jaume
Bergas, Antoni Monjo, Juan Bibiloni, Gabriel
Tugores, Bartomeu Anglada, Sebastid Car-
bonell, Guillem Castello, Antoni Rigo, Juan
Antich, Bartomeu Femenfa, Massana, Sebastid
Rign, Guillem Amengual, Pere Jordd, Ga-
brie] Amengual, Miquel Gual, Jaume Ribes,



Miquel Font Carriho, Pere Ribes, Pere Bar-
celo, Jordi Carbonell menor, Llorens Castelld,
Pere Mas de Antoni, Juan Jorda, Juan Mas,
Miquel Font de Sebastid, Miquel Tugores,
Juan Carbonell de Juan, Juan Duran, Jaume
Ginard, Antoni Gual, Miquel Vanrell, Joan
Anglada, Francesch Mas, Sebastid Castello,
Guillem Gibert, Antoni Ribes, Mart{ Femenfa
}\_Iassana, Gabriel Font, Guillem Ferragut,
Raphel Fiol, Juan Ferriol, Sebasti4 Font,
Pere Rigo, Bartomeu Alba, Juan Duran, Mi-
quel Castello, Juan Gibert Guiemet, Jaume
Rigo, Jordi Carbonell de Joan, Joan Font
Ros, Jordi Caibonell de Pere, Bartomeu Pa-
rellé Paret, Juan Bibiloni Gater, Damia Monjo,
Antoni Quetgles Poll, Llorens Castello, Juan
Payeras, Antoni Payeras, Antoni Castello,
Pere Bibiloni, Pere Mas, Bernat Fiol, Joan
Roig, Miquel Amengual fill de Marti, Autoni
Tugores, Joan Payéras menor, Antoni Jorda,
Antoni Serra, Pere Francisco Fiol, Baptista
Alba, Antoni Carbone'l, Martf Amengual
major, Juan Sabater, Bartomeu Tugores, Pere
Ribes, Miquel Carbonell, Jordi Carbonell,
Nadal Fiol mercader de la ciutat de Mallorca,
y Juan Font y Roig ciutada militar, fonch pro-
posat per los de sobre dits obrers la proposicio
del tenor signent = Honorables sciiors y savi
consell, lo perque havem manat ajuntar assi 4
tots v.* m.3, es per dirlos y representarlos, que
tots saben que ha molts anys que fem diligen-
cias per veure si conseguirem en esta Iglesia al
Santfssim Sagrament del Altar para que se
puga administrar los sants Sagraments 4 los mo-
radors de est poble, y axi necessitam que
V.s M s donen ple poder algun sefior o sefors
de est Poble o de altre qualsevol lloch, para que
puga o pugan trectar ab lo molt Reverent Sr,
Dr. Raphel Torrents prevere Rect.r de nostra
Parroquial sobre el modo com se ha de com-
pondre, de terminar y resoldre en be y profit y
utilitat de est Poble y tambe matex donen poder
en el que elegiran de firmar qualsevols actes
necessaris per dit effecte, y encarregar tots los
bens dels moradors del lloch de Marfa, Su-
plicar Decret 4 Sa Sefiorfa lilustrissima per dit
efecta,=Sobre la qual propositio passaren y
discorregueren los sobredits vots y parers de
un en altre, y fonch conclus, resolt y deter-
minat, nemine discrepante, fora el vot de dos,
que donen ple poder per dit effecte de trectar
el modo y forma de posar el Santissim Sa-
gramet del Altar en dita Iglesia del lloch de
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Marfa 4 Joan Font y Rcig ciutada militar, y
Nadal Fiol que pugan encarregar, si es nece-
sari, renda de diner 6 forment, axi tempo-
raneos com perpetuos, y sels done poder de
establir una casa per Vicarfa ab lo cens que
per dits sefiors los serd ben vist, pendre diner
4 interes al for que trobaran y tot lo que en-
tendren ser de conveniencia per dits moradors
de est Poble ho trectaran ab lo sefior Rector, y
de lo trectat y resolt fi:men acte de corcordia
obligant tots los bens dels habitadors de est
Poble y suplicar Decret per dit efecte 4S.S. L.
sia servit tenir 4 be al instituhir de nou en la
Iglesia del l'och de Marfa el Santfssim Sagra-
ment del Altar,

T Jost Ruiraxn, Pero.
{Coulinunard.)

Furt en Santa Cren
(1337 N. 1338)

xvj® Kalendas martii
CCC.° XXX. septimo,

Honorabili viro prouido et discreto Ffran-
cisco  Grony, baiulo ciuitatis Barchinone,
Rogerius de Rouenacho, miles etc, salutem et
prosperos ad vota successus, Cum Guillermus
(Quadreyls, habitator Maioricarum, cum solebat
stare cum discreto Bernardo Puiolli, (') ecclesie
suncte Cruacis ciuitatis Maioricarum, delatus
fuerit quod sue salutis immemor, verecundia
Dei et hominum postposita ac jurisdictione
regia neglecta tres calices argenti, quorum alter
est de auratus intus et extra, et vnam barcham
argenti de ecclesia predicta ausu temerario est
furatus, et predicta sibi iuiuste approprians
secum apportauit extra terram Maioricarum,
clandestine et occulte, Cumque delatus jamdic-
tus sit in ciuitate Barchinone, prout per fidedig-
nos fuit propositum coram nobis, et remissio
inter nos et vos sit in similibus fieri consueta,
ideo ex parte dicti domini nostri rcgis Maiori-
carum et ex debito justitie vos requirimus et ex
nostra rogamus attente, quatenus nobis dictum
delatum si laycus est, si uero clericus officiali
Maioricarum, sub bona et fida custodia trans-
mittatis, vt secumdum demerita ubi

anno Domini M.°

ipsius

(1) Falta aqni la paraula rector, segons se dedueix
del documen’ que va a conlinuacid,



14
deliquit puniatur juxta juridicas sanctiones,
Nos uero parati sumus requisitiones vestras in
casu simili cum diligentia ducere ad elfectum,
Dat. ut supra.

(Awx, Gen, Hi,r, pE MarL.— Liib. de Lle-
tres Comunes de 1337 a 1339, fol, 19 )

*
L

xiiij° Kalendas martii anno predicto 13377
N. 1778,

De nos en Roger de Rouenach etc als amats
tots los batles deffora als quals les presents
peruendran saluts et dileccio, Com en Gui-
llelm Quadreyls, ciutada de Mallorques, qui
solia estar ab lo discret en Bernat Puiol, rector
de la esgleya de Sancta Creu, per escuder,
segons que a nos es estat denunciat haia em
blats de la dita esgleya tres calis et vna barcha
dargent et aquells sen haia portats ab si furti-
uolment; per amor daso vos dehim eus manam
expressament que cascuns en vostres batlius
deiats cercar et regonexer sil dit Guillem (Qua-
dreyls porets trobar, lo qual nos tramesesets ab
tota sa roba per lo portador de les presents,
prouehintli encara de guardes sulficients, si
requets ne serets, en tal manera quel dit Gui-
llem pusca esser mes en poder de la cort; et si
en vostres batlius hauia alscuns lenys ho qual
que nauili en que fos sospita quel dit Guillelm
hi fos, manamuos que deiats pendre et scortayl
cunplidament, axi com en semblants coses es
acustumat de fer. Dat. en la ciutat de Mallor-
ques ut supra,

(Arx, GeN. HisT, DE MaLL,—ZLib. de Lle-
tres Comunes de 1337 a 1339, fol, 19.)

P. A. Sanxo.

La Nobleza Mallorguina en Ia Orden
e Malta

(cosTiNuACIGN)

148.—Felipe Fuster, Zafurteza, Ferrandell,
y Brondo. Entr6 en la O. 1657.
p. Bartolomé Fuster=Jer6nima Zaforteza.
a, Felipe Fuster=—Catalina Ferrandell, Mateo
Zaforteza=Jer6nima Brondo.

149.—A—Felipe Fuster, Ferrandell, To- |

gores y Rossinyoi.—1658—DBuutizado
19 Octubre 1638.—Comendador de
« Celma 1679; Fallecido en Malta el
mismo afio.
p. Felipe Fuster="atalina Ferrandell.
a, Juan Fuster=Clara Togores. Bartolomé Fe-
rrandell=Clara Rossinyol.
150,—A— Jaime Fuster, Ferrandell, Togo-
res y Rossifiyol—1671—Bautizado 24
. Diciembre 1641 —Hermano del anterior.
15t— Joaquin Fuster, Sant Andreu, Villa-
longa y Dureta, Entr6 en la O, 1780.
p. FFelipe Fuster=Marfa Francisca Sant Andreu,
a, Juan Antonio Fuster=Francisca Villalonga,
Joaquin Sant Andreu=Marfa Dureta.
152 —A— Joaquin Fuster, Vi'lalonga, Na-
dal y Puigdorfila.
p. Antonio Fuster y Nadal=DMarfa Villa
longa y Puigdorfila,

Gual

153.— Juan Gual—Entr¢ enla O. 1661.

154.—A —Melchor Gual, Sureda, Zanglada-
y Valero—1658—*—Falleci6 1676,

155.—A—Francisco Gual, Suyner, Pax y
Moix.—1663—Bautizado 11 Junio de,
1628.

p. Mateo Gual==Catalina Sunyer.

a. Agustin Gual=Vicenta Pax, Francisco Su-

nyer=~Catalina Moix,

Hortold

156.— Juan B. Hortold, Puigdorfila, Bur-
guet y Sant Joan.— 1627. Bautizado
8 Enero 1670.
p. Joanot Hortold=Clara Puigdorfila.
a. Antonio Hortold=Margarita Burguet, An-
tonio Puigdorfila=Isabel Sant Joan.

_/ olit

157.— Juan Jolit y Dermds —Entr6 en la
O. 13500.

p. Juan Jolit==Magdalena Desmds.

a. Juan Jolit= Juan Desmds=

158 —Jnan Jolit, Descés, Brita y Brondo.
Entr6 en la O. 15350,

d. Juan Jolit=Magdalena Descés.

a, Bernardo Jolit=Ana Brita, Juan Descés=

Magdalena Brondo.



150—A—Juanot Jolit, Espanyol, Descés
y Brondo -1550.

Juny

160.—A—Ramoén Juny,
Moya.—1594.

p. Bernardo Juny=Juana Verf.

- a. Joanot Juny==Francisca Berga, Tomds Veri

=Ana Moyd.

Veri, Berga y

Livoscos

161,—Q@iliberto Lloscos, Solde'vilta. Gran
Prior de Cataluna, Entré en la O, 1464,
p. Mateo Lloscos=Isabel Soldevilla.

Liupid

162.—* Tomds L'upid. —Entr6 en la O.
X1V,

Miralles

163 —Francisco Miralles, Oms, Zaforteza
y Zanglada—A—1632 — Bautizado. 23
Octubre 1609.

p. Gaspar Miralles=Isabel Oms.

a. Gaspar Miralles=Francisca Ziforteza. Be

renguer Oms—Eleonor Zanglada,

Moix

164, — Luis Moix, Dameto, Valenti y
Pachs. Entré en la O. 1535.

Xoix=]Juana Dameto,

n Pablo Moix==Adriana Valenti. Albert(

Dameto=Francisca Pachs,

165.— Juan Moix, Net, Santacilia. y An-
dreu.—Entro en la O. 1658,

p. Arnaldo Moix=Ana Net.

a. Fernando Moix==Cecilia Santacilia,

Net==Beatriz Andreu.

166.—Arnaldo Moix, Net, Santacilia y
Andreu.—A—1644, —Comendador de
Vallmoll, —1677; de Vallfogona y de
Baibens. 1681; de Granyena, 1685; de
Espluga Calva, 1677 1696; de Espluga
de Francolf y de Mallorca, 10696,— Fa-
lleci6 en Malta 6 Septicmbre 1696 —
Hermano dci anterior,

167. —Francisco Moix, Net, Santacilia y
Andreu. —10658,

Pedro

15
Montiner

168— Jorje Montaner, Dameto, Comellas
y Rossiiol. Entr6 er la O, 1700.—
A —Bautizado, 23 Octubre 1683.

p. Francisco Montaner==Maria Dameto.

a, Francisco Montaner="atalina Comellas,
Jorge Dameto==]Juana Rossifiol.—* - Co-
mendador de Espluga y Vzlifogona.—A—
1720—1730,

169.—Fernando Montaner, Truyols, Zan-

giada y Fortuny.—Entr6 en la O,
1800,

p José Montaner=Ilgnacia Truyols.

a. Francisco Montaner=DBeatriz Zuanglada, Fer-
nando T'ruyols=Inés Fortuny.

170 —A — Jsé Ignacio Montaner, Truyols,
Gual y Fortuny,—1784, °
171,— Jorge Montaner, Puigdorfila, Tru-
yols y Villalonga.—A—1793.

p. Francisco Montaner-=Isabel Paigdorfila,

a. José Montaner - Ignacia Truyols. Jorje Puig-
dorfila==Ana Villalonga,

Morell

172,—A—Juan Morell, Bordils, Vallés y
Tamarit.—1776. Bautizado, 3 Octubre
1762, Fallecio, 25 Abril 1823.
p. Pedro Juan Morell y Vallé:=-Magdalena
Bordils y Tamarit,

Tadal

173 - Francisco Nadal, Dezcallar, Balles-
ter y

p. Francisco Nada'=Margarita Dezcallar,

a. Antonio Nadal-==Isabel Ballester.]

174.—* — Juan Nadal y Armengol -16068.

Net
175.—Antonio Net, Serralta, Rossiiiol y
Suner.—Lntroen la O, 1668,
p. Pedro Net -Ana Serralta
a, Pedro Net-—Juana Rosifiol, Agustin Serralta
Isabel Suiier.
176.—Francisco Net, Serralta, Rosiiiol y
Suier.—Entr6 en {a O, 1676. Hermano
del anterior,
177.—A—Arnzldo Net, Serralta, Serralta
y Burguet.—1668 —Bautizado, 8 No-
viembre 1042,
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p. Francisco Net=Leonor Serralta.
a, Pedro Jer6nimo Nect=—=Ana Serralta. Juan
Miguel Serralta=Margarita Burguet.

178.—A—~Francisco Net, Net, Serralta y
Andreu.—1676. Bautizado, 28_Dicien:
bre 1659,

p. Jeronimo Net=Marfa Net,

a. Francisco Net=Leonor Serralta, Pedro Net

= Beatriz Andreu.

179. —Pedro Jerénimo Net, Muntaner, Ar-
mengol y Dameto.—A— 1738 —Bau-
tizado, 20 Diciembre 1725. Comendador
de Celma, 1780-1787; de Tormes de
Segre, 1787-1794; *—Baylio de Ma
llorca. 1762, Falleci6 17953.

p. Pedro Net=Catalina Muntaner,

a. Marcos Antonio Net=Juana Armen ol

Fraggisco Muntaner-—=Marfa Dameto,
180.—Antonio Net, Ferrandell, Ferrandell
y Fortuny.—A --1738 — Bautizado, zo
Julio 1716. Comendador de Vallfogona,

1780 1792 —Falleci6, 15 Septiembre 1779,

p. Pedro Net=Unofifa Ferrandell.

a Pedro Net=Beatriz Ferrandell. Antonio Fe-

rrandell=Ana Fortuny, -

Oleza

181.—Marcos Antonio Oleza, Despi, Ga-
liana y Dameto. Entr6 en la O. 1536.

p. Ratael O'eza=Francisca Despt,
a. Domingo Oleza=Margarita Galiana, Rafael
Despi=Francisca Dameto,

182 —Jer6nimo Oleza, Despi, Galiana y
Dameto. Entr6 en la O, 1549 —Her-
mano del anterior,

183.—Fernando Oleza, Campfullés, Be-
rard y Fornari. - Entr6 en la 0. 1692,

p. Rafael Oleza=Francisca Campfullos.

a, Rafael Oleza==Isabel Berard.
Campfull6s==Juana Fornari,
184.— Jaime Oleza, Nicolau, Marti y Um-

bert.—Entr6 en la O. 1598,
p. Jaime Oleza=Isabel Nicolau,
a, Bernardo Oleza=l.eonor Martf, Bernardo
Nicolau=—=Eleonor Umbert.

185.—A —Antonio Oleza, Soler, Salas y
Salas.— 1598,

186, —A —Jaime O:eza, Desbrull, Jolit y
Salas.—13598.

p. Bernardo Oleza=Jer6nima Desbrull.

a. Francisco Oleza=Jeronima Jolit, Jerénimo

Desbrull=Magdalena Salas,

Francisco

187. —A—Fernando Oleza, Villalonga,
Campfullés y Fuster.—1632—DBauti-
zado 10 Noviembre 1611,

p. Francisco Olezai=Ana Villalonga.

a, Rafael Oleza—...,. Campfullos, ...

. . Fuster.

188.—Salvador Oleza, Zaforteza, Sureda
y Sureda.—Entro en1aO, 1644 —A—
Comendador de Ayguaviva y de San Lo-
renzo de las Arcnas, 1673 1674. Falle-
cio, Septiembre 167 4.

p. lacinto Oleza=I.ucrecia Zaforteza.

a. Jaime O '¢za =DBeatriz Sureda, Pedro Antonio

" Zforteza=Beatriz Sureda

189 —Nicolds Oleza, Dezcallar. Fuster y
L'upid —A—1751. Bautizado 13 Di-
ciembre 1727. Comendador de Vallfo-
gona, 1769 1778; de Barbens, 1780-
1785; Baylio de Mallorca, 1785 17809,
Fallecio, 24 Julio 1792.

p. Nicclis () eza=—Margarita Dezcallar,

a, Salvador Oleza=VUaofiia Fustet. Guillermo

Dezcallar =Gertrudis Llupid.,

. Vi.

llalonga=. .,

M. Ripas pE Pixa,
(Continuard)

BUMARI

I. Dos sermons lul=liaos inédits de Moss, Costa i
Llobera.—(Conlinuacié) par la copia, D. Antoni Pons,

I1, Notes per I'Historia d’Alard,—El contatge de
la peste (16513 33) per D. Barlomen Guasp, Pre,

11L. Datos para la Historia de Artd —per D. José
Ramis de Ayreflor y Su-eda,

1V. Dietari d'un ciutala de Mallorea (1562) per
D. Juan Parera.

V. Ribrica de Lletres Comunes,—1357—(conti-
nuacid) per - D. Etanislau de K. A gu'ls,

VI. Llibre de Antiguatats de la Iglesia d=l Real
Convent de St, Francesch de la Ciutat de Mallorca
{continuacién), por D, Jaime de Oleja y de Espaia.

V [. Noticias para servir a la Historia Eclesids-
tica de Mallorca, por+ D. José Rullin, Pbio,

VIII. Fuart
D. P. A Sanxa,

1X. LaNobleza Mallorquina en la orden de Malta
{cortinuacion) por M. Ribasde Pina,

en Santa Creu (1317, N 1538) per

XI. Plech 52 de les laformacions judicials so-
brefsl adictes ala Germania, per D, fosep M. Quadrado,

EstaMpa D'EN GUASP.



